MANUAL TECNICO

Sistemas Compactos Termosifénicos
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CARACTERISTICAS CONTRUCTIVAS.

Relacion de componentes segun instalacion.

COMPACTO DE 150 LITROS INDIRECTO

1

Captador ATLAS 2.0

En vacio : 130 kg

Deposito 150 litros indirecto

En servicio:302kg

1
1
1

Soporte 1 captador

Kit de conexion

COMPACTO DE 200 LITROS INDIRECTO

1

Captador ATLAS 2.5

En vacio : 170 kg

Deposito 200 litros indirecto

En servicio:380 kg

Soporte 1 captador

1
1
1

Kit de conexion

COMPACTO DE 300 LITROS INDIRECTO

2 Captador ATLAS 2.0 En vacio : 240 kg

1 Deposito 300 litros indirecto En servicio:550 kg

1 Soporte 1 captador

1 Kit de conexion

CAPTADOR SOLAR A (mm) B (mm) C (mm)
AT 160 102 157 8.6
AT 200 100 197 8.6
AT 230 117 197 8.6
DEPOSITO

2 Captador ATLAS 2.0 En vacio : 240 kg

1 Deposito 300 litros indirecto En servicio:550 k

1 Soporte 1 captador

1 Kit de conexion

— SOLAE STSTIAL




eCco

CAPTADOR SOLAR.

» Marco: perfil de aluminio, de diseno elegante y juntas internas de aluminio que aseguran la
mejor implementacion del marco y la solidez de todo el conjunto.

« Base del colector: herméticamente cerrada de chapade distintos colores blancas o gris de
acero, sin la necesidad de tornillos.

« Cristal: seguridad tempered de alta permeabilidad (4mm) y goma E.P.D.M. libre de silicona.
 Aislamiento de la base: rockwool (d=50kg/m?3).

 Aislamiento lateral: rockwool (d=50kg/m?3).

» Absorbedor: superficie Unica full plate de aluminio 0,5mm, selectiva y soldada con laser.

« Tubos del absorbedor: de cobre de @ 8mm & @ 22mm.

» Goma elastica y oval, disefada a propdsito y adaptada a los agujeros de salida permitiendo

la contraccion y la dilatacion.

SUPERFICIE DE
PESO DE COLECTOR (CAIDA DE PRESION (Pa
TIPO DE COLECTOR DIMENSIONI (cm) COLECTOR i
AT170 105 x 160 x 8,6 1.68 m2 32 180
AT200 105x 197 x 8,6 2.00 m2 39 200
AT230 117 x 197 x 8,6 2.30 m2 44.5 200
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Medidas

117x197x8.6

Superficie 2.30m2

Peso 44.5 kg

Marco estructura de aluminio
anonizada

Cristal Vidrio solar de alta seguridad
de 4 mm

Aislamiento potente aislamiento de
rockwool (d=50 kg/m?3)

Absorbedor superficie laminada de cobre
0,2mm, selectiva

Tubos de cobre de @ 8mm & @ 22mm.

Presion de trabajo ( max) 10 bar

Temperatura de reposo 207°C (cumple la norma EN
12975-2)

Capacidad 2.30 litros

Caloportante Aditivo para captador solar
plano

Conexiones

2, cobre 22 mm
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EFICIENCIA

CURVA DE RENDIMIENTO INSTANTANEO
Marca TERMICOL Mod. T20SH
G=800 W/m2
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NOTA: para el ajuste de curva de segundo orden se ha usado un valor de G de 800 Wm®.

70, = 0.728
a, Wm*K’] = 4,989
a,, Wm?K?] = 0.014
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Estan fabricados en chapa de acero vitrificado para evitar problemas de oxidacion y
corrosion, y garantizar una larga vida del deposito.

Como proteccion catodica se le ha dotado de un anodo de magnesio que sera conveniente
verificar una vez cada afo.

La principal caracteristica de los acumuladores para equipos termosiféon de Ecora, es que no
necesitan vaso de expansion para su normal funcionamiento. Una camara de vapor en la
envolvente del deposito facilita la expansion del fluido del circuito primario.

DEPOSITO GLASS.

580

Ventajas.

> Resistencia a cualquier condicién meteoroldgica.
Resistencia a cambios de temperatura (de -602C a +4502C).
Perfecto para cualquier calidad de agua (hasta agua salada).

Reciclable y respetuoso hacia el medio ambiente.

YV V VYV V

Garantia de 8 afios
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Especificaciones técnicas

deposito

Volumen nominal 300 litros

Temperatura 1° 110°C

Presion max. 1° 2.5 bares

Volumen circuito 1°  16.6 litros

Temperatura 2° 90°C

Presion max. 2° 8 bares

Longitud total 1.780 mm

Diametro exterior 580 mm

Presion de trabajo (10 bar

max)

Peso en vacio 78 kg

Proteccion interior Tratamiento  vitrificado
DIN 4753

Aislamiento 60 mm poliuretano
inyectado  superaislante
sin CFC ni HCFC

Proteccion exterior  Aluminio

Proteccion catdédica  Anodo de magnesio

SISTEMAS DE SEGURIDAD Y PROTECCION.

Los sistemas termosifon estan equipados con sistemas de proteccion que aseguran la
durabilidad de los materiales con los que esta fabricado. En concreto son tres los elementos
que protegen su equipo

- Anodo de sacrificio: cuyo consumo retrasa la degradacién por corrosién de su aparato y que
debe revisarse y, en su caso, sustituirse anualmente en funcion de la dureza del agua de
consumo

- Manguitos antielectroliticos: se colocan en las tomas de agua fria y caliente para evitar la
corrosion galvanica.

- Valvulas de seguridad: protegen al equipo contra sobrepresiones tanto en el circuito de
consumo como en el circuito de calentamiento

o Circuito de consumo: su equipo esta dotado con una valvula tarada para evitar presiones
superiores a 6 bar (600 kPa).

o Circuito de calentamiento (primario): para evitar roturas en el intercambiador de calor la
valvula de proteccion en este circuito tarada a 2,5 bar (250 kPa).
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Valvula Circuito Primario Walvula Cireuito Secundarnio

Materiales Materiales:

Cuerpo laten EM 12165 CW 617N cromade Cuerpn 1/2°-3(4" laton EW 12165 CWEBTTN
Eje latar EM 12164 CWE 11 14" s J 134 7535
Junla del ocbiurador elasldmears da alia re Tapa lawdn EN 12165 CWE1TN

Resoiles acern LURNI _.
I 27 PAGE 30

Marclo PABGID 3135 1_-’1- {1 . A
Ele laton EN 12164 CWE 14N
Fluida wilizatia agua o seluciones de glica!  pina gal obturador EFDOM
Porcentaje mexima de gl:ro: 50% Mermbrana EFOM
Frasion nominal: Fr 10 Fesoro acero 3823
Campo o 1emperaiura H0-160C  Mande: M-I 2-213-314-513 (1/2")-514; ABS
li;:' 00 % E13 (17 1 1/14°)-627: PA 6 G20
TUV segln SY100 7T Presidin nominal U ]
METUVSY 07 2009 - S0L H: B Carmps de femparstura: E=11070
Conexiones " Hx 34" H
M Hx1"H
Prestaciones Prestaclones
Sohrepresis ; sy Sobrepresian de apertura: 527, 10%
Diferencis 20%, 311-312-313-513-514 20%
Potencia 102 - 50 kW |'_1|||.+-p:'-r.|al.fﬂuu. Clerre 205
B4 - 100 KW Fluidos utilizables agua y gire

Catagoria PED: IV

Cadigo
Tarado

2530,2 | 2530.3 | 2530.4 | 253046 | 2530.8 | 2530.0
3 bar o ar G bar 8 bar 10 bar

COMPONENTES DE LOS EQUIPOS.

En este apartado aparecen todos los componentes que conlleva la instalacion de un equipo
solar doméstico homologado para agua caliente sanitaria

EQUIPOS COMPACTOS SONNE AKTION

A/A DESCRIPCION CANTIDAD IMAGEN

1 DEPOSITO Depésito de
acero
vitrificado o
cobre

2 COLECTOR Colector
planos de
alto
rendimiento
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ESTRUCTURA DEL Estructura de
EQUIPO acero
1 galvanizado
VALVULA DE En la entrada —
SEGURIDAD de agua de ’
ANTIRRETORNO 10 1 red
BAR
VALVULA En una de
SEGURIDAD las tomas 1
PRIMARIO 3 BAR 1 superior del L
depdsito
TUBOS FLEXIBLES Tuberias de
PLASTICO CON conexion
AISLANTE 2 depdsito con
PROTECCION UV colector
PROPILENGLICOL 1Lt Aditivo para
el llenado del
primario
mezclado
con agua
TAPA DEL Tapones de
CAPTADOR los
2 captadores w 2 E
uso en
diagonal
RACOR 34 MACHO Salida del
18 X 3 PLASTICO depdsito al

colector (ida)
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10 RACOR 3% MACHO Entrada fria

18 X 2,5 PLASTICO de colector a
1 depdsito a }ﬂ
(retorno)
11 | ANGULO RACOR 34 Salidas de

HEMBRA PLASTICO colector a
2 latiguillos i #j;
|

12 | RACOR UNION ® 22 Unidn entre
colectores

2 g

INSTALACION PASO A PASO.

Fase 1

Coloque las dos bases existentes en el envase
frente a frente, con los puntos convertidos por el
interior y coloque el crisscross como se muestra
en fig 1, sin apretar los tornillos con tuercas.

Fase 2
Coloque la trabécula horizontal en la parte

delantera de la base de soporte del colector,
como se muestra en fig. Detail B, sin apretar los
tornillos con las tuercas colocadas.

Fase 3
Coloque la basemontadaen la posicion final,

orientela parte posterior dela base (la cruz) hacia
el nortey fijeal techocon los tornillosespecificos,
también existentes en el envase.
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A Los piesde aluminio vienen pre-instalados en el depdsito enla

fabrica.Ponga el depdsito en su base yajuste todos los tornillos
colocados fin ahora, apretando bien con tuercas. La basecon el
e deposito son un conjunto y se puede usar elcolector comoun
puntal parala siguiente fase.

Fase 5

Coloque elcolectorsobrela proyecciénde soportey
fije conlos dossoportes metalicos
superioresatornilladosantes dela colocaciondel
colector. A continuacion, levantetodo elcolector
deunos 5cm del sueloy coloque los dos pies de
apoyoen los dosbordes delcolectorapretandolos
tornillos que fijan elaluminio entre ellos.
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RECOMENDACIONES DE USO.

Un consumo racional del agua, no sélo implica un ahorro de esta, sino también de la energia
auxiliar (eléctrica, gas). Hay que tener en cuenta que estas instalaciones familiares estan
basadas en un consumo de disefo orientativo de 40-50 l. por persona/dia, el cual puede
variar en funcion de los usos y costumbres familiares asi como de las condiciones climaticas.

Las temperaturas del interior del tanque pueden variar, en funcion del consumo y de las
condiciones climaticas entre otros factores, entre 35°-65°, pudiendo alcanzar en épocas de
bajo consumo temperaturas elevadas de 90°-99°. Si debido a la ausencia prolongada, el
equipo solar no se utilizase, TAPEN los captadores, (tomando las precauciones necesarias
cuando el sitio no sea transitable).

Por el contrario, si el problema es de bajas temperaturas del equipo, puede ser debido a las
siguientes causas:

Que haya aire atrapado en el circuito cerrado por evaporacion de parte del liquido
caloportador

Los accesorios de conexion o las tuberias estén tapados con sedimentos.
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MANTENIMIENTO

PLAN DE VIGILANCIA
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Elemento de la Operacion Frecuencia Descripcion
instalacion (meses)
CAFTADORES Limpiaza de cristales A determinar  Con agua vy productos adecuados
Cristales 3 I condensaciones en las horas
centrales del dia.
Juntas I'v Agrietamizntos v deformaciones
Absorbedor 3 I'v Corrosion, deformacién, etc.
Conexiones 3 Iv Fugas
Estructura 3 IV degradacion, indicios de corrosion.
CIRCUITO PRIMARIOD: Tuberiz, aislamiento B IV Ausencia de humedad v fugas.
CIRCUITO SECUNMDARID Termometro Diaria IV temperatura
Tuberia y aislamiento i} I'v ausencia de humedad y fugas..
Acumulador solar 3 Purgado de la acumulacién de lodos de

la parta inferior del depdsito

PLAN DE MANTENIMIENTO

Captadores
Equipo Frecuencia Descripcion
Imeses)
Captadores 5] % diferencias sobre original.
% diferencias enfre captadores.
Cristales & [ condensacionas vy suciedad
Juntas G % agrietamientos, deformaciones
Absorbedor G % corrosidn, deformacicnes
Carcasa (5] % deformacién, cscilaciones, ventanas de respiracion
Conexiones 3] IV aparicion de fugas
Estructura & v degradacién, indicios de cormosion, vy apriste de fomillos
Captadores™ 12 Tapado parcial del campe de capladores
Captadores® 12 Destapado parcial del campo de captadores
Captadores” 12 “aciado parcial del campo de captadores
Captadores* 12 Llenado parcial del campo de captadores
Acumulador
Equipo Frecuancia Descripcion
(meses)
Depasito 12 Presencia de lodos en fondo
Anodos de sacrificio 12 Comprobacion del desgaste
Aislamiento 12 Comprobar que no hay humedad
Intercambiador de serpentin 12 CF eficiencia y prestaciones Limpieza

Circuito hidraulico y valvulas

Equipo Frecuencia Descripcion
(meses)
Fluido refigerants 12 Comprabar su densidad y pH
Estanqueidad 24 Efectuar prueba de presion
Aislamiento al exterior 5] IV degradacién proteccion uniones y ausencia de
hurnedzd
Alslamiento al intencor 12 [V uniones v ausencia de humedad
Valvula de corte 12 CF actuaciones (abrir v cerrar) para evitar agarmotamiento
Valvula de sequridad 12 CF actuacion

V: Inspeccion visual.

11

CF: Control de funcionamiento
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